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WIDOOR
NM_WIDOW_003

INSTRUCTION DE MONTAGE
MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

PORTE D’INTÉRIEUR MOTORISÉE
INNENTÜR MIT ELEKTRO-ANTRIEB

INTERIOR AUTOMATIC DOOR
PUERTA DE INTERIOR MOTORIZADA

80 KG

13

3 - 4 
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COMPOSITION - ZUSAMMENSETZUNG - COMPOSICIÓN
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CONDITIONS DE POSE / MONTAGEBEDINGUNGEN / INSTALLATION REQUIREMENTS / CONDICIONES DE 
COLOCACION:

•	 Produit destiné à une utilisation en intérieur / Dieses Produkt ist nur für Innenanwendung geeignet / For 
indoor use only / Producto para utilización en interior

•	 Ne pas installer dans des endroits humides / Nicht in feuchten Atmosphären verwenden / Do not install in 
humid places / No instalar en lugares húmedos

•	 Le montage doit être effectué par des monteurs qualifiés / Die Montage muss von qualifizierten 
Handwerkern geführt werden / Instalation must be performed by skilled personnel / el montaje tiene que 
hacerse por instaladores cualificados 

 



NM_WIDOW_003 A 02-2024 MANTION SAS - 25000 Besançon - Tel +33 3 81 50 56 77 - Fax +33 3 8185 38 79 - www.mantion.com 3/6

OU
OR

ODER

 P = O + 70

50  O 20

440 MAX

 O P

20150 MIN

 R = O + P + 170 MIN

7 
- 1

0
 H

27
±1

,5
45

 H
 +

 8
0

25

 E = 24 - 40

20
0

5 MIN

25 MIN
(E/2 + 5)

E = 24 MIN

7 
- 1

0
 H

27
±1

,5
35

,5

 H
 +

 7
1



NM_WIDOW_003 A 02-2024 MANTION SAS - 25000 Besançon - Tel +33 3 81 50 56 77 - Fax +33 3 8185 38 79 - www.mantion.com 4/6

V1

V2

1.

2.

H
 +

 8
0

OU
OR

ODER

H
 +

 7
1

V5

 E

 P = O + 70

85 85

 = =

3

30 MAX440 MAX30 MAX 440 MAX

 O 20 P + 150 MIN

 440 MAX

40 MAX 440 MAX 440 MAX

 O P + 150 MIN 20

 E

8

18

 H



NM_WIDOW_003 A 02-2024 MANTION SAS - 25000 Besançon - Tel +33 3 81 50 56 77 - Fax +33 3 8185 38 79 - www.mantion.com 5/6

3.

4.

±1,5V4

5.

6.

7 
- 1

0

-

+



NM_WIDOW_003 A 02-2024 MANTION SAS - 25000 Besançon - Tel +33 3 81 50 56 77 - Fax +33 3 8185 38 79 - www.mantion.com 6/6

Le montage de la courroie doit impérativement se faire : porte en position ouverte ou fermée
Bei Montage des Riemens muss die Tür geö�net oder geschlossen sein
The assembly of the belt necessarily has to be made with opened / or closed door. 
El montaje de la correa tiene que hacerse imperativamente con puerta en posición abierta o cerrada
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